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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2008 — 2842 [2008/09676]

18 JULI 2008. — Wet tot wijziging van artikel 82, tweede lid, van de
faillissementswet van 8 augustus 1997 wet betreft de verschoon-
baarheid van voormalige echtgenoten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 82 van de faillissementswet van 8 augustus 1997,
vervangen bij de wet van 4 september 2002 en gewijzigd bij de wetten
van 2 februari 2005 en 20 juli 2005 wordt het tweede lid vervangend als
volgt :

« De echtgenoot van de gefailleerde die persoonlijk aansprakelijk is
voor de schuld van zijn echtgenoot, of de voormalige echtgenoot die
persoonlijk aansprakelijk is voor de schuld die zijn voormalige
echtenoot tijdens de duur van het huwelijk was aangegaan, wordt
ingevolge de verschoonbaarheid van die verplichting bevrijd. »

Art. 3. Deze wet treedt in werking op de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 18 juli 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

F. 2008 — 2842 [2008/09676]
18 JUILLET 2008. — Loi modifiant l’article 82, alinéa 2, de la loi du

8 aofit 1997 sur les faillites en ce qui concerne ’excusabilité des

ex-conjoints (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiére visée a I'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l’article 82 de la loi du 8 aofit 1997 sur les faillites,
remplacé par la loi du 4 septembre 2002 et modifié par les lois des
2 février 2005 et 20 juillet 2005, I'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Le conjoint du failli qui est personnellement obligé a la dette de son
époux ou I'ex-conjoint qui est personnellement obligé a la dette de son
époux contractée du temps du mariage est libéré de cette obligation par
l'effet de 1'excusabilité. »

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 juillet 2008.
ALBERT
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2008 — 2843 [C - 2008/09720]

18 JULI 2008. — Koninklijk besluit tot toekenning van een subsidie
van 150.000 EUR voor de werking van het Executief van de
Moslims van Belgié

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

De algemene vergadering van de Moslims van Belgié van 13 maart 2008
heeft nieuwe leden aangesteld met het oog op de samenstelling van een
nieuw Executief van de Moslims van Belgié.

Deze leden, titularis van een mandaat in het Executief van de
Moslims van Belgié, zijn aangesteld bij het koninklijk besluit van
9 mei 2008.

Zij verzekeren de continuiteit in afwachting van de overgang naar
andere structuren.

Het koninklijk besluit van 9 mei 2008 is van kracht voor een bepaalde
duur waarvan de verlenging geévalueerd zal worden op grond van het
dossier.

Op grond van het koninklijk besluit van 27 maart 2008 zijn de
artikelen 4 tot 9 van het koninklijk besluit van 3 mei 1999 houdende
erkenning van het Executief van de Moslims van Belgié geschorst; die
artikelen voorzien meer bepaald in de toekenning van een subsidie aan
het representatief orgaan van de islamitische eredienst.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2008 — 2843 [C - 2008/09720]

18 JUILLET 2008. — Arrété royal relatif a 1’attribution d’un subside
de 150.000 EUR pour le fonctionnement de 1"Exécutif des Musul-
mans de Belgique

RAPPORT AU ROI
Sire,

L’Assemblée générale des Musulmans de Belgique du 13 mars 2008
a désigné de nouveaux membres en vue de constituer un nouvel
Exécutif des Musulmans de Belgique.

Ces membres titulaires d'un mandat au sein de I’Exécutif des
Musulmans de Belgique ont été désignés par arrété royal du 9 mai 2008.

Ils assurent la continuité en attendant la transition vers d’autres
structures.

L'arrété royal du 9 mai 2008 sort ses effets pour une durée déterminée
dont la prorogation sera évaluée en fonction du dossier.

L’arrété royal du 27 mars 2008 a suspendu les articles 4 a 9 de I’arrété
royal du 3 mai 1999 portant reconnaissance de 1'Exécutif des Musul-
mans de Belgique et ces articles visent plus spécifiquement I’attribution
d’une subvention a I'organe représentatif du culte musulman.



